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DEUTSCH

1. Bevor Sie anfangen

Packungsinhalt
« TEW-659BRV
« CD mit Bedienungsanleitung
» Anleitung zur Schnellinstallation
* Netzwerkkabel (1.5m / 5ft)
« Netzteil (12V DC, 1A)

Voraussetzungen fiir die Installation
« Computer mit korrekt installiertem verdrahtetem oder drahtlosem

« Netzwerkadapter (Hinweis: Es ist zu empfehlen, den drahtlosen Router von einem verdrahteten
Computer aus zu konfigurieren)

« Webbrowser: Internet Explorer (6.0 oder hoher), Firefox (2.0 oder hoher), Opera, Chrome, Safari
* Breitband-Internet
« Installiertes Kabel- oder DSL-Modem

2. Installation der Hardware

Hinweis:
Notieren Sie sich zuerst alle erforderlichen Angaben tber Ihre Internetverbindung. Wenden Sie
sich bei Bedarf an Ihren Internet Service Provider (ISP).

1. Priifen Sie, dass eine Internetverbindung besteht, sobald Sie Ihren Computer direkt mit dem
Kabel- oder DSL-Modem-oder Ethernet-Stecker verbinden. Offnen Sie Ihr web browser, (z.B.
Internet Explorer) und tippen Sie ein URL ein (z.B.http://www.trendnet.com) im Adressenstab.
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2. Schalten Sie das Kabel- oder DSL-Modem
aus.
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. Trennen Sie das Netzwerkkabel vom
Kabel- oder DSL-Modem und dem Computer
ab.

4. Netzwerkkabel mit einem Steckerende an
einen der TEW-659BRV Netzwerkports
anschlieRen. Schlielen Sie das andere Ende
des Kabels an den Computer-Netzwerk-
Anschluss (Ethernet Port.)
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Verbinden Sie ein Ende eines
Netzwerkkabels mit dem WAN-Port des
TEW-659BRV. SchlieRen Sie das andere
Ende des Kabels an den Modem-Netzwerk-
Anschluss (Ethernet Port.)
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6. Verbinden Sie das Netzteil mit dem
TEW-659BRV und stecken Sie es in eine
Steckdose. Stellen Sie den Einschalter auf
“Ein”.
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. Schalten Sie das Kabel- oder DSL-Modem
ein. Warten Sie, bis die LEDs anzeigen, dass
das Modem vollstandig hochgefahren wurde.
Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Modems.

oo

. Prifen Sie, dass die folgenden Anzeigen
leuchten: LAN (der Port (1,2,3,4), an dem
Ihr Computer angeschlossen ist) (griin),
WAN (griin) und Wireless (griin). Weitere
Informationen zu den LEDs finden Sie im
Abschnitt “Problembehandlung”.
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3. Konfiguration des drahtlosen Routers

Hinweis:

1. Es ist zu empfehlen, den drahtlosen Router von einem verdrahteten Computer aus zu

konfigurieren.

2. Die Anleitung fiir die VPN-Konfiguration befindet sich in der Benutzeranleitung. Die
Benutzeranleitung befindet sich auf der mitgelieferten CD-ROM.

1. Offnen Sie einen Webbrowser und
geben Sie in die Adressleiste
http://192.168.10.1 ein. Driicken Sie dann
auf die Enter (Eingabetaste).

@ Blank Page - Windows Internet Explorer

S® “c hitp://192.168.10.1]

[" File Edit View Favorites Iools Help

2. Geben Sie das System-Kennwort ein und
klicken Sie dann auf Login (Anmelden).
Standardeinstellung:

System-Kennwort: admin

System Password: eeeee Login

3. Klicken Sie auf Wizard (Assistent) und
driicken Sie anschliefend auf die Enter
(Eingabetaste).

Please Select the Configuration Method

4. Klicken Sie auf Next (Weiter).

5. Geben Sie das alte Kennwort ein
(standardmaRig: admin). Geben Sie ein
neues Kennwort ein, bestatigen Sie es und
klicken Sie dann auf Next (Weiter).




Hinweis:

1. Wenn Sie ein Kennwort einrichten, kdnnen andere Benutzer nicht mehr auf die Konfiguration

des TEW-659BRV zugreifen.

2. |Es ist zu empfehlen, ein neues Kennwort einzugeben. Notieren Sie sich das neue Kennwort

bitte, wenn Sie diese Einstellung verandern.

3. Das Kennwort kann héchstens 9 Zeichen umfassen.

6. Wahlen Sie lhre Zeitzone aus und klicken
Sie auf Next (Weiter).

[Cosieergan ]

7. Finde Auto Detecting WAN Type

auswahlen und danach auf Weiter klicken.

(e (s

8. Konfigurieren Sie die Einstellungen
entsprechend den Angaben Ihres ISP.
Fihren Sie die Konfiguration entsprechend
den Bildschirmanweisungen durch.
Hinweis: Fir jede Art der
Internetverbindung stehen andere
Optionen zu Verfligung.
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9. Sie mlssen jetzt die folgenden Einstellungen konfigurieren:
Drahtlos-Modul (Aktiviert/ Deaktiviert): Wahlen Sie die Standardeinstellung Enable (Aktiviert)
aus.

Netzwerkname (SSID): Die SSID ist der Name |hres drahtlosen Netzwerks (z.B. des
drahtlosen Routers oder Access Points). Geben Sie einen eindeutigen Namen ein. Verwenden
Sie dabei keine Bezeichnung, an der |hre Identitat erkennbar ist, wie z.B. “Netzwerk Familie
Meier”. Sie sollten die Bezeichnung bei der Suche nach den verfligharen drahtlosen
Netzwerken selbst aber leicht erkennen kdnnen.

Kanal: In den meisten Fallen kann die Standardeinstellung beibehalten werden.

Hinweis:

1. Um lhr Netzwerk vor unbefugten Zugriffen zu schiitzen, sollten Sie die drahtlose
Verschlisselung aktivieren.

2. Das folgende Beispiel gilt fur die WPA2-PSK-Verschliisselung. Wahlen Sie WPA-PSK oder
WPA2-PSK nur dann aus, wenn lhre drahtlosen Adapter tatséchlich WPA bzw. WPA2
unterstlitzen. Markieren Sie andernfalls WEP.

3. Die WEP Verschliisselung unterstiitzt nur 802.11b/g Geschwindigkeiten von bis zu 54 Mbps.

4. Wenn am Router eine Verschliisselung aktiviert wird, miissen alle drahtlosen Computer und
anderen Gerate mit dem gleichen Verschllsselungsschliissel versehen werden.




10. Wahlen Sie den gewiinschten
Authentifizierungsmodus und die
Verschliisselungsart aus, geben Sie einen

12. Bitte warten, wéhrend der TEW-659BRV
erneut startet und die Anderungen

abspeichert.

vorinstallierten Schlitissel ein und klicken
Sie dann auf Next (Weiter). Fiir WPA-
PSK und WPA2-PSK muss der
vorinstallierte Schliissel 8 bis 63 ASCII-
bzw. 64 HEX-Zeichen lang sein. Notieren
Sie sich denVerschliisselungsschlissel.

% 13. Klicken Sie auf Finish (Fertigstellen).
e e e .|
Configuration is Completed. I
b : 2
w
11. Klicken Sie dann auf Apply Settings \ a

(Einstellungen tibernehmen). e ‘ e

14, Offnen Sie Ihren Webbrowser und geben
Sie eine URL ein (z.B.
www.trendnet.com), um zu priifen, ob
eine Internetverbindung besteht.

e
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& TRENDNET Nesworse Feopie Truss

lhre Konfiguration ist beendet!
Weitere Informationen zu den Konfigurations- und erweiterten Einstellungen des TEW-659BRYV finden Sie

im Abschnitt “Problembehandlung” der Bedienungsanleitung auf der beiliegenden CD-ROM oder auf der
Website von TRENDnet unter http://www.trendnet.com.



Declaration of Conformity & TRENDNET

Company Information:
Company Name:
TRENDnet, Inc.

Company Address:
20675 Manhattan Place
Torrance, CA 90501
USA

Product Information:

Product Description:
300Mbps Wireless N VPN Router

Model Number:
TEW-659BRV

Brand name:
TRENDnet

Technical Standards:

EN 300 328 V1.7.1: 10-2006

EN 301 489-1 V1.8.1: 04-2008
EN 301 489-17 V2.1.1 : 05-2009
EN 50385: 2002

EN 60950-1:2006+A11: 2009

Declaration:

The product is herewith confirmed to comply with the requirements of Directive 1999/5/EC of the Council (European Parliament)
on the radio and telecommunications terminal equipment and Energy-related products Directive 2009/125/EC.

I hereby declare that the products and devices ioned above are i with the and provisions of the
guidelines.

Sonny Su Director of Technology

Full Name Position / Title

June 3, 2011 &'—\'\4 &"‘
Date Signa@e




GPL/LGPL General Information

This TRENDnet product includes free software written by third party developers. These codes are subject to the GNU General
Public License ("GPL") or GNU Lesser General Public License ("LGPL"). These codes are distributed WITHOUT WARRANTY
and are subject to the copyrights of the developers. TRENDnet does not provide technical support for these codes. The details
of the GNU GPL and LGPL are included in the product CD-ROM. Please also go to (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) or
(http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) for specific terms of each license. The source codes are available for download from
TRENDnet's web site (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) for at least three years from the product shipping date. You
could also request the source codes by contacting TRENDnet. 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-
310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511.

Informations générales GPL/LGPL

Ce produit TRENDnet comprend un logiciel libre écrit par des programmeurs tiers. Ces codes sont sujet & la GNU General
Public License ("GPL" Licence publique générale GNU) ou a la GNU Lesser General Public License ("LGPL" Licence publique
générale limitée GNU). Ces codes sont distribués SANS GARANTIE et sont sujets aux droits d'auteurs des programmeurs.
TRENDNnet ne fournit pas d'assistance technique pour ces codes. Les détails concernant les GPL et LGPL GNU sont repris
sur le CD-ROM du produit. Veuillez également vous rendre en (http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) ou en
(http://www.gnu.org/licenses/igpl.txt) pour les conditions spécifiques de chaque licence. Les codes source sont disponibles au
téléchargement sur le site Internet de TRENDnet web site (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durant au moins 3 ans
a partir de la date d'expédition du produit. Vous pouvez également demander les codes source en contactant TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511.

Allgemeine Informationen zu GPL/LGPL

Dieses Produkt enthalt die freie Software "neffilter/iptables" (© 2000-2004 neffilter project http://www.neffilter.org) und die freie
Software ,Linux ,mtd“ (Memory Technology Devices) Implementation (© 2000 David Woodhouse), erstmals integriert in Linux
Version 2.4.0-test 3 v. 10.07.2000 (http://www.kernel.org/pub/linux/kernel/v2.4/old-test-kernels/linux-2.4.0-test3.tar.bz2), sowie
weitere freie Software. Sie haben durch den Erwerb dieses Produktes keinerlei Gewahrleistungsanspriiche gegen die
Berechtigten an der oben genannten Software erworben; weil diese die Software kostenfrei lizenzieren gewahren sie keine
Haftung gemaR unten abgedruckten Lizenzbedingungen. Die Software darf von jedermann im Quell-und Objektcode unter
Beachtung der Lizenzbedingungen der GNU General Public License Version 2, und GNU Lesser General Public License
(LGPL) vervielfaltigt, verbreitet und verarbeitet werden. Die Lizenz ist unten im englischsprachigen Originalwortlaut
wiedergegeben. Eine nichtoffizielle Ubersetzung in die deutsche Sprache finden Sie im Internet unter
(http://www.gnu.de/documents/gpl-2.0.de.html). Eine allgemeine éffentliche GNU Lizenz befindet sich auch auf der
mitgelieferten CD-ROM. Sie kénnen Quell-und Objektcode der Software fiir mindestens drei Jahre auf unserer Homepage
www.trendnet.com im Downloadbereich (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) downloadend. Sofern Sie nicht
Uber die Méglichkeit des Downloads verfiigen kénnen Sie bei TRENDnet. 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501 -U.S.A
-, Tel.: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511 die Software anfordern.

Informacién general sobre la GPL/LGPL

Este producto de TRENDnet incluye un programa gratuito desarrollado por terceros. Estos codigos estan sujetos a la Licencia
publica general de GNU (“GPL") o la Licencia publica general limitada de GNU (‘LGPL"). Estos cdigos son distribuidos SIN
GARANTIAYy estan sujetos a las leyes de propiedad intelectual de sus desarrolladores. TRENDnet no ofrece servicio técnico
para estos codigos. Los detalles sobre las licencias GPL y LGPL de GNU se incluyen en el CD-ROM del producto. Consulte
también el (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) 6 el (http:/www.gnu.org/licenses/igpl.txt) para ver las clausulas especificas de
cada licencia. Los cddigos fuentes estan disponibles para ser descargados del sitio Web de TRENDnet
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durante por lo menos tres afios a partir de la fecha de envio del producto.
También puede solicitar el codigo fuente llamando a TRENDnet. 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-
310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511



0O6wasn uHgopmauus o nuueHsuax GPL/LGPL

B cocra fanHoro npopykta TRENDnet Bxoaut 6ecnnatHoe nporpaMmHoe obecnievenie, HancaHHoe CTOPOHHUMM
paspabotunkamu. 31o MO pacnpocTpaksietcs Ha yenosusix nuuenanit GNU General Public License ("GPL") unn GNU Lesser
General Public License ("LGPL"). Mporpammbl pacnpoctpatsitotcst BE3 TAPAHTUWM 1 oxpaHsiioTcs aBTopckuMn npaBamu
paspaboTunkos. TRENDNet He Oka3bIBAET TEXHUYECKYHO MOALEPXKKY STOrO MporpaMmHoro obecnederus. MoapobHoe
onvcanue nuueHanit GNU GPL 1 LGPL MoxHo HaiiTi Ha KoMnaKT-aucke, npunaraemMom K npopykTy. B nyHkTax
(http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) n (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) n3noxeHsl KOHKpPETHbIE YCTIOBUS KaXaon u3
NNLEH3ui. VicxoaHbIi koA nporpamMm A0CTyneH Ans 3arpyaky ¢ Be-caitta TRENDnet
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) B TeueHue, kak MUHUMYM, TPEX MeT CO AHs MoCTaBki NpoaykTa. Kpome Toro,
VCXOAHBIN KO MOXHO 3anpocuTb no agpecy TRENDnet. 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA.

Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511.

GPL/LGPL informacées Gerais

Este produto TRENDnet inclui software gratuito desenvolvido por terceiros. Estes codigos estéo sujeitos ao GPL (GNU
General Public License) ou ao LGPL (GNU Lesser General Public License). Estes codigos séo distribuidos SEM GARANTIA
e estdo sujeitos aos direitos autorais dos desenvolvedores. TRENDnet ndo presta suporte técnico a estes cddigos. Os
detalhes do GNU GPL e do LGPL estéo no CD-ROM do produto. Favor acessar http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt ou
http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt para os termos especificos de cada licenga. Os codigos fonte estéo disponiveis para
download no site da TRENDnet (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) por pelo menos trés anos da data de
embarque do produto. Vocé também pode solicitar os codigos fonte contactando TRENDnet, 20675 Manhattan Place,
Torrance, CA 90501, USA.Tel: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511.

GPL/LGPL iildinformatsioon

See TRENDneti toode sisaldab vaba tarkvara, mis on kirjutatud kolmanda osapoole poolt. Koodid on allutatud GNU (General
Public License) Uldise Avaliku Litsentsi (GPL) véi GNU (Lesser General Public License) ("LGPL") Vahem Uldine Avalik
Litsentsiga. Koode vahendatakse ILMA GARANTIITA ja need on allutatud arendajate poolt. TRENDnet ei anna koodidele
tehnilist tuge. Detailsemat infot GNU GPL ja LGPL kohta leiate toote CD-ROMil. Infot mdlema litsentsi spetsiifiliste terminite
kohta leiate (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) voi (http:/www.gnu.org/licenses/Igpl.txt). Infot mélema litsentsi spetsiffiliste
terminite kohta leiate (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) voi (http://www.gnu.org/licenses/igpl.txt). Lahtekoodi on véimalik alla
laadida TRENDneti kodulehelt (http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) kolme aasta jooksul alates toote
kéttesaamise kuupédevast. Samuti vdite lahtekoodi paluda TRENDneti'lt, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA.
Tel: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511.
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Limited Warranty

TRENDnet warrants its products against defects in material and workmanship,
under normal use and service, for the following length of time from the date of
purchase. Warranty: 3 year limited warranty (When Applicable: 1 year warranty for

Technical Support

If you are having issues installing your new
product, TRENDnet's website has the latest
in software updates, documentation, and

Register Your Product

To ensure the highest level of customer
service and support, please take a
moment to register your product Online at:

power adapter, power supply, and cooling fan components.) Visit TRENDnetcom product support. Visit us at www.trendnet.com/register. Thank you for
to review the full warranty policy, rights, and restrictions for this product. www.trendnet.com. choosing TRENDnet.

Garantie Limitée Support Technique Enregistrez votre produit

TRENDnet garantit ses produits contre les défauts matériels et de Si vous des pi pour Afin d'étre sir de recevoir le meilleur

dans des conditions normales d'utilisation et de service, pour les durées
suivantes, a compter de la date de leur achat. Limitée: 3 ans de garantie limitée (Si
applicable: 1 an de garantie sur 'adaptateur secteur, I'alimentation en énergie et
les composants du ventilateur de refroidissement.) Visitez TRENDnet.com pour
lire la politique compléte de garantie, les droits etles restrictions s'appliquant a ce
produit.

installer votre nouveau produ\t veuHIez
consulter notre site Internet pour les mises a
jour de logicielles, de documentation et de
support du produit. Visitez-notre site sur
www.trendnet.com.

niveau de service clientele et le meilleur
support possibles, veuillez prendre le
temps d'enregistrer votre produit en ligne
sur: www.trendnet.com/register. Nous
vous remercions d'avoir choisi TRENDnet.

Begrenzte Garantie
TRENDnet garantiert, dass seine Produkte bei normaler Benutzung und Wartung
wéhrend der r Zeitab dem keine Material- und
i Garantie: 3-Jahres-Garantie (Soweit
zutreﬁend 1 Jahr Garantie fiir Netztel, Stromkabel und Ventilator.) Alle
Rechte und Ei fiir dieses Produkt finden
Sie auf TRENDnet.com.

Technischer Support

Bei Problemen mit der Installation Ihres
neuen Produktes, schauen Sie sich zuerst
auf der Webseite von TRENDnet nach den

Registrieren Sie Ihr Produkt

Nehmen Sie sich bitte einen Moment Zeit
und registrieren Sie Ihr Produkt online, so
dass Sie unsere umfassenden Support-

neuesten Software-Updates, Dc
und Produkt-Support um. Besuchen Sie uns
aufwww.trendnet.com

und in Anspruch
nehmen kdnnen: www.trendnet.com/
register. Vielen Dank fiir den Kauf eines
TRENDnet-Produkts.

Garantia Limitada

TRENDnet garantiza sus productos contra defectos en los materiales y mano de
obra, bajo uso y servicio normales, durante el siguiente periodo de tiempo a partir
delafecha de compra. Garantia: 3 afios (Cuando proceda: 1 afio de garantia para
componentes de adaptadores de corriente, fuente de alimentacion y ventiladores
de refrigeracion.) Visite TRENDnet.com para revisar la politica de garantia,
derechos y restricciones para este producto.

Soporte Técnico

Si usted estd teniendo problemas para
instalar su nuevo producto, el sitio web de
TRENDnet tiene lo ltimo en actualizaciones
de software, documentacion y soporte
técnico. Visitenos awww.trendnet.com

Registre su producto

Para asegurar los mas altos niveles de
servicio y apoyo al cliente, registre su
producto en linea en: www.trendnet.com/
register. Gracias por elegir TRENDnet.

OrpaHuyeHHas rapaHTus TexHuueckas noaaepxka

[apanTus komnani TRENDnet Ha aedexTbl, no Ecrmy BOMPOChI MO

BUHE np Tens, npu YCMOBMI 3KCMAyaTauuu ¥ HOBOTO MPOAYKTa, Ha CaiTe KOMNaHuy
BTeYeHNe nepuoaa c MomeHTa npuobpeteHns. TRENDnet Bbl HaitneTe o6HOBReHus

(MpopykT: OrpaHudeHHasi rapaHTUs: TpexneTHsisi OrpaHudeHHasi rapaHTus
(PacnpoctpaHsieTcsi: Ha npoTsikeHim 1 roa Ha cunosble WCTOYHMKI

nporpammioro obecneveHus,

NUTaHUA W KOMMOHEHTBI BEHTUNATOpa oxnaxaeHs) MonHyio Bepcyio
rapaHTUiiHbIX 0GA3aTENbCTB, @ Takoke NpaBa NoNb30BaTENs U OrpaHNEHNs Npu
aKcnnyarawy 4aHHoro npoaykTa cMoTpuTe Ha Bebeaitre TRENDnet.com.

11 TEXHIHECKYIO NOAAEPKKY.
Mocetute Hac Ha www.trendnet.com.

3aperucTpupyiite CBOI NPOAYKT

Ana Toro, 4ToGbl BOCMONL30BATLCS
CepBUCHBIM 0BCNyXuBaHUEM ¢
NOAAEPKKON HA BHICWIEM YPOBHE,
npefnaraeM Bam 3aperucTpupoBars Ceoi
MPOAYKT B PeXMME OHMaiiH 3ech:
http://www trendnet.ru/products/registrati
on.php. bnarogapum Bac 3a 10, uT0 Bbl
BbIGpan TRENDnet.

Garantia Limitada

TRENDnet garante seus produtos contra defeitos em material e méo de obra, sob
condigdes normais de uso e servico, pelo seguinte tempo a partir da data da
compra. Garantia: Garantia limitada de 3 anos. (Quando aplicavel: 1 ano de
garantia para adaptador de tensao, fonte e componentes de ventoinhas). Visite
TRENDnet.com para conhecer a politica de garantia completa, direitos e
restrigoes para este produto.)

Suporte Técnico

Se vocé encontrar dificuldades na instalagao
de seu novo produto, o website da
TRENDnet dispde das atualizagdes mais
recentes de software, documentagdo e
suporte de produtos. Visite-nos
www.trendnet.com.

Registre Seu Produto

Para garantir o alto nivel do service e
suporte ao consumidor, por favor tire um
minuto para registra seu produto Online
em: www.trendnet.com/register.
Agradecemos por ter escolhido
TRENDnet.

Piiratud garantii
TRENDneti toodetel on jargmise
ajavahemiku jooksul (alates t) tootmis-ja

tuki

Tehniline tugi
Kui sul on kiisimusi oma uue toote
TRENDneti kodulehel on

garantii. garantii: 3-aastane piiratud garantii. (Garantii kohaldatakse:

i i, toiteallika ja j i osadel on 1-aastane garantii.)
Taisgarantii pShimdtete, Giguste ja piirangute kohta leiate lisateavet saidilt
TRENDnet.com.
Certifications
This equipment has been tested and found to comply with FCC and CE Rules. Operation is subject
1o the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference.
(2) This device must accept any interference received. Including interference

that may cause undesired operation.

Fe € &

viimased tarkvara uuendused,
dokumentatsioon ja tootetugi. Kiilasta meie
kodulehte www.trendnet.com.

Note

Teie seadmete registreerimine

Et kindlustada teid parima teeninduse ja
toega, palun leidke moment, et
registreerida teie toode OnLines-
www.trendnet.com/register. Taname, et te
valisite TRENDnet’.

The Manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
modifications to this equipment. Such modifications could void the user’s authority to operate the

equipment.

Advertencia

En Iodos nuestros equwpos se mencionan claramente las caracteristicas del adaplador de

. Please

Elusodeun

distintoal

producir dafios fisicos y/o danos al equipo conectado. EI adaptadorde ahmenlamon debe operar con

‘:—-: Retailer for

CheckwithyourLocal Auth

voltajey




